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¢) priimanciosios valstybés narés nacionalinés teisés akty tikslas yra skatinti pacienty saugg ir sveikatos priezitiros paslaugy
kokybe uztikrinant, kad sveikatos priezitiros specialistai turéty savo profesinei veiklai biting iSsilavinimg, kita
pakankama profesing kvalifikacijg ir kitus profesinei veiklai vykdyti reikalingus jgtidZius?

() 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, i§ dalies pakeista
2013 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/55/ES (OL L 255, 2005, p. 22).

2020 m. lapkricio 26 d. Tribunal du travail de Liege (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje VT | Centre public d’action sociale de Liege (CPAS)

(Byla C-641/20)
(2021/C 44[35)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal du travail de Liége

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: VT

Atsakovas: Centre public d’action sociale de Liege (CPAS

Prejudiciniai klausimai

Jeigu valstybé naré nusprendzia pagal Direktyvos 2011/95 (') 11 straipsnj panaikinti asmeniui pabégélio statusg ir tuo
remdamasi panaikinti jo leidima gyventi 3alyje ir jpareigoti isvykti i§ Salies, ar 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy graZinimo standarty ir tvarkos
valstybése narése (%) 7 ir 13 straipsniai, siejant juos su Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsniu, turi bati aiskinami
taip, kad pagal juos suinteresuotasis asmuo islaiko teis¢ laikinai gyventi Salyje ir socialines teises, kol teisme nagrinéjamas
ieskinys dél sprendimo panaikinti leidima gyventi Salyje ir grazinimo?

(') 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/95/ES del treciyjy Saliy pilieciy ar asmeny be pilietybés
priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo statuso pabégéliams arba papildomg apsauga galintiems gauti asmenims ir
suteikiamos apsaugos pobiidzio reikalavimy (OL L 337, 2011, p. 9).

()  OLL 348, 2008, p. 98.

2020 m. gruodzio 1 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Senatsverwaltung fiir Inneres und Sport, Standesamtsaufsicht | TB

(Byla C-646/20)
(2021/C 44/36)

Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Senatsverwaltung fiir Inneres und Sport, Standesamtsaufsicht
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Kita kasacinio proceso Salis: TB

Dalyvaujant: Standesamt Mitte von Berlin, RD

Prejudiciniai klausimai

Siekiant 2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su
santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinancio Reglamentg (EB) Nr. 1347/2000 (toliau —
reglamentas ,Briuselis IIa“) (!), 1 straipsnio 1 dalies a punkto, 2 straipsnio 4 punkto, 21 straipsnio 1 dalies ir 46 straipsnio
iSaiskinimo pateikti tokie klausimai:

1. Ar santuokos nutraukimas pagal 2014 m. rugséjo 12 d. Italijos Decreto legge n. 132 (Istatyminis dekretas Nr. 132
(DL Nr. 132/2014) 12 straipsnj yra sprendimas dél santuokos nutraukimo, kaip tai suprantama pagal reglamentg
,Briuselis ITa“?

2. Jei i pirmaji klausima bty atsakyta neigiamai: ar santuokos nutraukimas pagal 2014 m. rugséjo 12 d. Italijos Decreto
legge n. 132 (Istatyminis dekretas Nr. 132) 12 straipsnj turi bhti vertinamas pagal reglamento ,Briuselis Ila“
46 straipsnyje nustatyta oficialiai parengty autentisky dokumenty ir susitarimy reglamentavimo tvarkg?

(") 2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripaZinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1347/2000 (OL L 338, 2003, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t., p. 243).

2020 m. gruodzio 4 d. Hermann Albers eK pateiktas apeliacinis skundas dél 2020 m. spalio 5 d.
Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) sprendimo byloje T-597/18 Hermann Albers | Europos Komisija

(Byla C-656/20 P)
(2021/C 44/37)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apeliantas: Hermann Albers eK, atstovaujamas advokato S. Roling

Kitos proceso $alys: Europos Komisija, Vokietijos Federaciné Respublika, Zemutinés Saksonijos Zemé

Apelianto reikalavimai
1. i§ dalies panaikinti 2020 m. spalio 5 d. Bendrojo Teismo sprendimg Hermann Albers/ Komisija (T-597/18,
EU:T:2020:467), o bitent jo rezoliucinés dalies 1 ir 2 punktus,

2. patenkinti visus pirmojoje instancijoje pareikstus reikalavimus, kuriais buvo siekiama pripazinti 2018 m. liepos 12 d.
Komisijos sprendimg C(2018) 4385 final () negaliojanciu ir priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantas teigia, kad Bendrasis Teismas nepais¢ SESV 107 ir 108 straipsniy reikSmés Niedersichsisches Nahverkehrsgesetz
(Zemutinés Saksonijos Zemés vietos transporto jstatymas, toliau — NNVG) 7a straipsniui. NNVG 7a straipsnyje, priesingai
nei mano Bendrasis Teismas, jtvirtinta nuostata dél naujos pagalbos, apie kurig batina pranesti.
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